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See the notice on TED website

453390-2026 - Competition
Bulgaria – Various medicinal products – Доставка на медикаменти – лекарствени продукти за 
нуждите на ЦСМП – Плевен
OJ S 125/2026 02/07/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ЦЕНТЪР ЗА СПЕШНА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ - ПЛЕВЕН
Email: csmp@csmp-pleven.eu
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Health

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Доставка на медикаменти – лекарствени продукти за нуждите на ЦСМП – Плевен
Description: Обществената поръчка е за доставка на медикаменти - лекарствени 
продукти за нуждите на Център за спешна медицинска помощ – Плевен, за оказване на 
спешна медицинска помощ. Видовете и формите са посочени в техническата 
спецификация, приложена в документацията за участие. Доставките следва да се 
извършват периодично, по заявки на възложителя /планови – ежемесечни и спешни – 
при необходимост/, според конкретните нужди на възложителя. За срока на изпълнение 
на поръчката, ще трябва да бъдат доставяни медикаменти – лекарствени продукти по 
видове определени в техническата спецификация, съобразно конкретни заявки, 
направени от възложителя, съобразно нуждите при осъществяване дейността по 
оказване на спешна медицинска помощ. Медикаментите трябва да отговарят на 
изискванията на Закона за лекарствените продукти в хуманната медицина (ЗЛПХМ) и 
трябва да притежават валидно разрешение за употреба в страната, издадено по реда 
на ЗЛПХМ или Регламент (ЕО) № 726/2004 г. на Европейския парламент и Съвета /чл. 
23. ал.1 на ЗЛПХМ/ и сертификат за освобождаване на всяка партида, издаден от 
квалифицирано лице по ЗЛПХМ, удостоверяващ, че партидата лекарствен продукт е 
произведена и контролирана в съответствие с изискванията на разрешението за 
употреба по реда на ЗЛПХМ. В случай на изтичане на разрешението за употреба на 
лекарствен продукт през съответната година/години, за които се провежда 
обществената поръчка, участникът декларира, в съответствие с чл. 55, ал. 6 от ЗЛПХМ, 
че количествата на лекарствения продукт са налични за срока на действие на договора 
или други еквивалентни стандарти, в приложимите случай. Да бъдат с утвърдена цена, 
съгласно чл. 258, ал. 1 на ЗЛПХМ; Опаковката на лекарствените продукти трябва да 
отговаря на изискванията на Глава VІ „Опаковки и листовки на лекарствени продукти” от 
ЗЛПХМ. Трябва да се доставят само лекарствени продукти, които са получили 
разрешение за употреба/удостоверение за регистрация, по реда на Закона за 
лекарствените продукти в хуманната медицина /ЗЛПХМ/ или Регламент (ЕО) №726/2004 
на Европейския парламент и Съвета, и за които разрешението за употреба
/удостоверението за регистрация е валидно, т.е. трябва да не е изтекъл срока на 
разрешението за употреба/удостоверението за регистрация, както и да не е прекратено 
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действието на разрешението за употреба/удостоверението за регистрация, за което 
изпълнителят трябва да следи, негова е отговорността за съобразяването и спазването 
на това изискване, при изпълнението на поръчката. Медикаментите – лекарствени 
продукти, които се доставят трябва да са в срок на годност, като остатъкът от срока на 
годност на същите, към момента на доставката, трябва да бъде не по-кратък от ½ от 
обявения от производителя срок на годност. Доставките на медикаменти трябва да се 
извършват в съответствие с изискванията на закона, в т.ч. на Закона за лекарствените 
продукти в хуманната медицина /ЗЛПХМ/, и Наредба №25 от 4.11.1999 г. за оказване на 
спешна медицинска помощ, в т.ч. Приложение №1 към чл. 10, ал. 1 на същата. 
Доставките на медикаментите трябва да бъдат извършвани в съответствие със заявките 
на възложителя /планови и спешни/, в следните срокове: в срок до 5 /пет/ работни дни – 
за плановите заявки, съответно в срок до 1 /един/ работен ден – за спешните заявки. ​​​​​​​
Procedure identifier: 79fb23d9-4942-4290-81c7-efa1820309f8
Internal identifier: 592789
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 33690000 Various medicinal products

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Плевен (BG314)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 195 335,55 EUR

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
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Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно описание.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
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256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 90 и чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Доставка на медикаменти – лекарствени продукти за нуждите на ЦСМП – Плевен
Description: Обществената поръчка е за доставка на медикаменти - лекарствени 
продукти за нуждите на Център за спешна медицинска помощ – Плевен, за оказване на 
спешна медицинска помощ. Видовете и формите са посочени в техническата 
спецификация, приложена в документацията за участие. Доставките следва да се 
извършват периодично, по заявки на възложителя /планови – ежемесечни и спешни – 
при необходимост/, според конкретните нужди на възложителя. За срока на изпълнение 
на поръчката, ще трябва да бъдат доставяни медикаменти – лекарствени продукти по 
видове определени в техническата спецификация, съобразно конкретни заявки, 
направени от възложителя, съобразно нуждите при осъществяване дейността по 
оказване на спешна медицинска помощ. Медикаментите трябва да отговарят на 
изискванията на Закона за лекарствените продукти в хуманната медицина (ЗЛПХМ) и 
трябва да притежават валидно разрешение за употреба в страната, издадено по реда 
на ЗЛПХМ или Регламент (ЕО) № 726/2004 г. на Европейския парламент и Съвета /чл. 
23. ал.1 на ЗЛПХМ/ и сертификат за освобождаване на всяка партида, издаден от 
квалифицирано лице по ЗЛПХМ, удостоверяващ, че партидата лекарствен продукт е 
произведена и контролирана в съответствие с изискванията на разрешението за 
употреба по реда на ЗЛПХМ. В случай на изтичане на разрешението за употреба на 
лекарствен продукт през съответната година/години, за които се провежда 
обществената поръчка, участникът декларира, в съответствие с чл. 55, ал. 6 от ЗЛПХМ, 
че количествата на лекарствения продукт са налични за срока на действие на договора 
или други еквивалентни стандарти, в приложимите случай. Да бъдат с утвърдена цена, 
съгласно чл. 258, ал. 1 на ЗЛПХМ; Опаковката на лекарствените продукти трябва да 
отговаря на изискванията на Глава VІ „Опаковки и листовки на лекарствени продукти” от 
ЗЛПХМ. Трябва да се доставят само лекарствени продукти, които са получили 
разрешение за употреба/удостоверение за регистрация, по реда на Закона за 
лекарствените продукти в хуманната медицина /ЗЛПХМ/ или Регламент (ЕО) №726/2004 
на Европейския парламент и Съвета, и за които разрешението за употреба
/удостоверението за регистрация е валидно, т.е. трябва да не е изтекъл срока на 
разрешението за употреба/удостоверението за регистрация, както и да не е прекратено 
действието на разрешението за употреба/удостоверението за регистрация, за което 
изпълнителят трябва да следи, негова е отговорността за съобразяването и спазването 
на това изискване, при изпълнението на поръчката. Медикаментите – лекарствени 
продукти, които се доставят трябва да са в срок на годност, като остатъкът от срока на 
годност на същите, към момента на доставката, трябва да бъде не по-кратък от ½ от 
обявения от производителя срок на годност. Доставките на медикаменти трябва да се 
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извършват в съответствие с изискванията на закона, в т.ч. на Закона за лекарствените 
продукти в хуманната медицина /ЗЛПХМ/, и Наредба №25 от 4.11.1999 г. за оказване на 
спешна медицинска помощ, в т.ч. Приложение №1 към чл. 10, ал. 1 на същата. 
Доставките на медикаментите трябва да бъдат извършвани в съответствие със заявките 
на възложителя /планови и спешни/, в следните срокове: в срок до 5 /пет/ работни дни – 
за плановите заявки, съответно в срок до 1 /един/ работен ден – за спешните заявки. ​​​​​​​
Internal identifier: 592789

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 33690000 Various medicinal products

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Плевен (BG314)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 195 335,55 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: Обществената поръчка е с предмет: „Доставка на медикаменти – 
лекарствени продукти за нуждите на ЦСМП – Плевен”

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участниците трябва да имат право да търгуват на едро с 
лекарствени продукти. Деклариране Изпълнението на това условие се декларира чрез 
попълване на изискуемата информация в Част ІV, Раздел А „Годност” от ЕЕДОП. 
Доказване Преди сключване на договора участникът следва да представи валидно 
разрешение за търговия на едро с лекарствени продукти съгласно чл. 195 от ЗЛПХМ 
/когато участникът не е производител/, респ. валидно разрешение за производство на 
съответните лекарствени продукти, съгласно чл. 196, ал. 1 от ЗЛПХМ /когато участникът 
е производител/, респ. валидно разрешение за внос на съответните лекарствени 
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продукти, съгласно чл. 196, ал.2 от ЗЛПХМ /когато участникът е вносител/; Съгласно чл.
60 ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата-членка, в която са установени.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерия по чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП - „най-ниска цена“.
Description: 2. Участникът, предложил най–ниска цена се класира на 1-во (първо) място 
за съответния артикул от Ценовото предложение - Приложение № 1А. Всички единични 
цени се посочват в евро, без включен ДДС. Те са цели или дробни числа. Ако са дробни 
числа трябва да бъдат закръглени до четвъртия знак след десетичната запетая. 
ВАЖНО !!!! Посочените цени трябва да са число различно от нула. Липсата на 
предложение за доставка на някоя от номенклатурните единици, не е основание за 
отстраняването на същата от участие в процедурата.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: Комисията 
за разглеждане и оценка на офертите провежда публично жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти, ако критерият за възлагане е 
най-ниска цена и тази цена се предлага в две или повече оферти.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/592789
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/592789
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 04/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 05/08/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement

https://app.eop.bg/today/592789
https://app.eop.bg/today/592789
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Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: В 10-дневен срок след изтичане срока по чл.100, ал.3 
от ЗОП пред КЗК.
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ЦЕНТЪР ЗА СПЕШНА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ - ПЛЕВЕН
Registration number: 000411973
Postal address: бул. ГЕОРГИ КОЧЕВ №.8
Town: гр.Плевен
Postcode: 5800
Country subdivision (NUTS): Плевен (BG314)
Country: Bulgaria
Contact point: Мирослава Цветанова Христова
Email: csmp@csmp-pleven.eu
Telephone: 064 82 33 33
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/27365
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: b82658ee-7301-4174-bb7c-df6cf11d044b  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16

mailto:csmp@csmp-pleven.eu
https://app.eop.bg/buyer/27365
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Notice dispatch date: 01/07/2026 11:17:52 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 453390-2026
OJ S issue number: 125/2026
Publication date: 02/07/2026
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